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(Rezolutii, recomanddri si avize)

RECOMANDARI

BANCA CENTRALA EUROPEANA

RECOMANDAREA BANCII CENTRALE EUROPENE
din 19 aprilie 2013
citre Consiliul Uniunii Europene cu privire la auditorii externi ai Bincii Centrale Europene
(BCE/[2013/9)
(2013/C 122/01)

CONSILIUL GUVERNATORILOR BANCII CENTRALE EUROPENE, (3)  BCE a selectat Ernst & Young GmbH Wirtschaftspriifun-
o . . Lo gsgesellschaft drept auditor extern pentru exercitiile
avand in vedere Statutul Sistemului European al Bancilor financiare 2013-2017,

Centrale si al Bancii Centrale Europene, in special articolul 27.1,
ADOPTA PREZENTA RECOMANDARE:

intrucat:
. ' . . Se recomandd desemnarea Ernst & Young GmbH Wirtschafts-
(1) Auditul conturilor Bancii Centrale Europene (BCE) si ale priffungsgesellschaft drept auditor extern al BCE pentru
bancilor centrale nationale a cdror moneda este euro este exercitiile financiare 2013-2017.

efectuat de auditori externi independenti recomandati de
Consiliul guvernatorilor BCE si aprobati de Consiliul

Uniunii E '
fitinit Europene Adoptatd la Frankfurt pe Main, 19 aprilie 2013.

() Mandatul actualilor auditori externi ai BCE a incetat dupa
efectuarea auditului aferent exercitiului financiar 2012. '
Prin urmare, este necesard desemnarea unor auditori Presedintele BCE
externi incepand cu exercitiul financiar 2013. Mario DRAGHI
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II

(Comunicdri)

COMUNICARI PROVENIND DE LA INSTITUTIILE, ORGANELE SI
ORGANISMELE UNIUNII EUROPENE

COMISIA EUROPEANA

Comunicarea Comisiei referitoare la Directiva 2003/122/Euratom a Consiliului privind controlul
surselor radioactive inchise de mare activitate si al surselor orfane

(2013/C 122/02)

Conform articolului 13 din Directiva 2003/122/Euratom a Consiliului ('), statele membre au obligatia de a
aduce la cunostinta Comisiei denumirea si adresa autoritdtilor competente definite la articolul 13, precum si
toate informatiile necesare pentru o comunicare rapidd cu aceste autoritdti.

De asemenea, statele membre au obligatia de a informa Comisia cu privire la orice modificare a acestor date.

Comisiei 1i revine Obligagia de a comunica aceste informagii, precum si orice modificare a acestora, tuturor
autoritdtilor competente din Comunitate §i, de asemenea, de a le publica in Jurnalul Oficial al Uniunii
Europene.

Lista autoritdtilor competente din statele membre si toate informatiile necesare pentru o comunicare rapida
cu aceste autoritdi sunt prezentate in continuare.

Autorititile competente mentionate in Directiva 2003/122/Euratom privind controlul surselor
radioactive inchise de mare activitate si al surselor orfane

AUSTRIA BULGARIA

Federal Ministry of Agriculture, Forestry,
Environment and Water Management
Division V|7 Radiation Protection
Radetzkystrafe 2

1031 Wien

Tel. +43 1711004406

Nuclear Regulatory Agency
Shipchenski prokhod Blvd. 69
1574 Sofia

Tel. +359 9406800
Fax +359 9406919
E-mail: mail@bnra.bg

Fax +43 17122331 http:/fwww.bnra.bg
E-mail: strahlenschutz@bmlfuw.gv.at
BELGIA CIPRU

Agence fédérale de controle nucléaire
Etablissements nucléaires de base
Département Etablissement et déchets
Rue Ravenstein 36

1000 Bruxelles

Tel. +32 22892173
Fax +32 22892111
http:/fwww.fanc.fgov.be

() JO L 346, 31.12.2003, p. 57.

Ministry of Labour and Social Insurance
Department of Labour Inspection
Radiation Inspections and Control Service
Apellis Street 12

1493 Lefkosia (Nicosia)

Tel. +357 22405650
Fax +357 22405651
http:/fwww.mlsi.gov.cy/dli


mailto:strahlenschutz@bmlfuw.gv.at
http://www.fanc.fgov.be
mailto:mail@bnra.bg
http://www.bnra.bg
http://www.mlsi.gov.cy/dli
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REPUBLICA CEHA

Statn{ Gfad pro jadernou bezpecnost

Senovazné namésti 9
110 00 Praha 1

Tel. +420 221624262
Fax +420 221624710
http:/fwww.sujb.cz

DANEMARCA

Statens Institut for Strdlebeskyttelse

Knapholm 7
2730 Herlev

Tel. +45 44543454
Fax +45 72227417
E-mail: sis@sis.dk
http:/fwww.sis.dk

ESTONIA

Keskkonnaameti kiirgusosakond
Kopli 76

10416 Tallinn

Tel. +372 6644900

Fax +372 6644901
E-mail: info@keskkonnaamet.ee

FINLANDA

Radiation and Nuclear Safety Authority (STUK)

Radiation Practices Regulation
PO Box 14
FI-00881 Helsinki

Tel. +358 9759881
Fax +358 975988500
E-mail: stuk@stuk.fi
http:/fwww.stuk.fi

FRANTA

Autorité de streté nucléaire (ASN)
Direction du transport et des sources

15-21 rue Louis Lejeune
92120 Montrouge

Tel. +33 146164102
+33 146164107
E-mail: dts-sources@asn.fr

GERMANIA

Bundesamt fiir Strahlenschutz
Postfach 10 01 49
38201 Salzgitter

Tel. +49 30183330
Fax +49 30183331885
E-mail: ePost@bfs.de
http:/fwww.bfs.de

GRECIA

Greek Atomic Energy Commission (GAEC)
Aghia Paraskevi

PO Box 60092

153 10 Attiki

Tel. +30 2106506772
Fax +30 2106506748
http:/[www.eeae.gr

UNGARIA

Hungarian Atomic Energy Authority

Department of Nuclear Security, Non-proliferation
and Emergency Management

Budapest

Fényes A. u. 4

1036

Tel. +36 14364890
Fax +36 14364843
http:/[www.haea.gov.hu

IRLANDA

Radiological Protection Institute of Ireland
Regulatory Services Division

3 Clonskeagh Square

Dublin 14

Tel. +353 12697766
Fax +353 12605797
http:/|www.rpii.ie

ITALIA

Ministero dello Sviluppo Economico

Dipartimento per l'energia

Direzione generale per I'energia nucleare, le energie
rinnovabili e l'efficienza energetica Divisione V
Via V. Veneto 33

00187 Roma RM

Tel. +39 0647052335
Fax +39 0647887976
http://www.sviluppoeconomico.gov.it

LETONIA

State Environmental Service
Radiation Safety Centre
Early Warning Group
Rupniectbas Street 23

Riga, LV-1045

Tel. +371 67084306
+371 67084307
Fax +371 67084291
E-mail: rdc@rdc.vvd.gov.lv
http:/[www.vvd.gov.lv


http://www.sujb.cz
mailto:sis@sis.dk
http://www.sis.dk
mailto:info@keskkonnaamet.ee
mailto:stuk@stuk.fi
http://www.stuk.fi
mailto:dts-sources@asn.fr
mailto:ePost@bfs.de
http://www.bfs.de
http://www.eeae.gr
http://www.haea.gov.hu
http://www.rpii.ie
http://www.sviluppoeconomico.gov.it
mailto:rdc@rdc.vvd.gov.lv
http://www.vvd.gov.lv
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LITUANIA

Radiacings saugos centras
Kalvariju 153
LT-08221 Vilnius

Tel. +370 52361936
Fax +370 52763633
E-mail: rsc@rsc.lt
http:/[www.rsc.It

LUXEMBURG

Ministére de la santé

Direction de la santé

Division de la radioprotection
Villa Louvigny — Allée Marconi
2120 Luxembourg

Tel. +352 24785670
+352 24785678
Fax +352 467522
E-mail: radioprotection@ms.etat.lu
http:/[www.radioprotection.lu

MALTA

Bord ghall-Protezzjoni mir-Radjazzjoni
OHSA Building

17, Triq Edgar Ferro

Pieta

PTA 3153

Tel. +356 21247677
Fax +356 21232909
E-mail: ohsa.rpb@gov.mt
http:/[www.ohsa.gov.mt

TARILE DE JOS

Ministerie van Economische Zaken, Landbouw en
Innovatie

Agentschap NL

Team Stralingsbescherming

Juliana van Stolberglaan 3

Postbus 93144

2509 AC Den Haag

Tel. +31 886025817

Fax +31 886029023

E-mail: stralingsbescherming@agentschapnl.nl
http:/[www.agentschapnl.nl/stralingsbescherming

POLONIA

Rzeczpospolita Polska

Prezes Panstwowej Agencji Atomistyki
ul. Krucza 36

00-522 Warszawa

Tel. +48 226959800
Fax +48 226144252
http:/[www.paa.gov.pl

PORTUGALIA

Instituto Superior Técnico (IST/ITN)
Estrada Nacional n.° 10, Km 139,7
2695-066 Bobadela

Tel. +351 219946000
Fax +351 219941039
E-mail: seccd@itn.pt
http:/[www.itn.pt

ROMANIA

Comisia Nationald pentru Controlul Activitatilor
Nucleare

Bd. Libertdtii nr. 14

C.P. 4-5

050706 Bucuresti

Tel. +40 213160572
Fax +40 213173887
http:/fwww.cncan.ro

REPUBLICA SLOVACA

Public Health Authority of the Slovak Republic
Department of Radiation Protection

Trnavskd 52

826 45 Bratislava

Tel. +421 249284111
Fax +421 244372619
http:/[www.uvzsr.sk

SLOVENIA

Ministry of Health

Slovenian Radiation Protection Administration
Ajdovicina 4

SI-1000 Ljubljana

Tel. +386 14788709

Fax +386 14788715

http:/[www.uvps.gov.si

Ministry of Agriculture and the Environment
Slovenian Nuclear Safety Administration
Litostrojska cesta 54

SI-1000 Ljubljana

Tel. +386 14721100
Fax +386 14721199
http:/fwww.ursjv.gov.si

SPANIA

Consejo de Seguridad Nuclear
C| Pedro Justo Dorado Dellmans, 11
28040 Madrid

Tel. +34 913460100
Fax +34 913460588
E-mail: mrm@csn.de
http:/[www.csn.es


mailto:rsc@rsc.lt
http://www.rsc.lt
mailto:radioprotection@ms.etat.lu
http://www.radioprotection.lu
mailto:ohsa.rpb@gov.mt
http://www.ohsa.gov.mt
mailto:stralingsbescherming@agentschapnl.nl
http://www.agentschapnl.nl/stralingsbescherming
http://www.paa.gov.pl
mailto:seccd@itn.pt
http://www.itn.pt
http://www.cncan.ro
http://www.uvzsr.sk
http://www.uvps.gov.si
http://www.ursjv.gov.si
mailto:mrm@csn.de
http://www.csn.es
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SUEDIA REGATUL UNIT
Swedish Radiation Safety Authority Department of Energy and Climate Change DECC
SE-171 16 Stockholm 3 Whitehall Place
London
Tel. +46 87994000 SWIA 2AW

Fax +46 87994010
http:/[www.ssm.se Tel. +44 3000686114
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Autorizarea ajutoarelor de stat in conformitate cu articolele 107 si 108 din TFUE

Cazuri in care Comisia nu ridicd obiectii

(Text cu relevantd pentru SEE)

(2013/C 122/03)

Data adoptarii deciziei

23.11.2011

Numadrul de referintd al ajutorului

SA.33013 (11)N)

Stat membru

Polonia

Regiune

Titlu (si/fsau numele beneficiarului)

Pomoc panstwa dla sektora gérnictwa wegla kamiennego w latach
2011-2015

Temei legal

Ustawa z dnia 7 wrze$nia 2007 r. o funkcjonowaniu gérnictwa wegla
kamiennego w Polsce w latach 2008-2015; Ustawa z dnia 27 kwietnia
2001 r. — Prawo ochrony $rodowiska

Tipul mdsurii

Regim de ajutoare

Obiectiv

Ajutoare de inchidere

Forma de ajutor

Subventie directd

Buget

Buget global: 1 540,19 milioane PLN

Valoare

100 %

Durati (perioadd)

1.1.2011-31.12.2015

Sectoare economice

Cirbune

Numele si adresa autorititii de acordare a

ajutorului

Minister Gospodarki
PL. Trzech Krzyzy 3/5
00-507 Warszawa
POLSKA/POLAND

Alte informatii

Textul deciziei in limba (limbile) originald (originale), din care au fost inldturate toate informatiile

confidentiale, poate fi consultat pe site-ul:

http:/[ec.europa.eu/competition/elojadefisef/index.cfm


http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm
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Autorizarea ajutoarelor de stat in conformitate cu articolele 107 si 108 din TFUE

Cazuri in care Comisia nu ridici obiectii

(Text cu relevantd pentru SEE)

(2013/C 122/04)

Data adoptdrii deciziei

15.6.2011

Numdrul de referintd al ajutorului

SA.29637 (N 570/09)

Stat membru

Polonia

Regiune

Articolul 107 alineatul
(3) litera (a)

Dolnoslaskie

Titlu (sifsau numele beneficiarului)

Pomoc na restrukturyzacje dla DIORA Swidnica Sp. z o.0.

Temei legal

Ustawa z dnia 30 sierpnia 1996 r. o komercjalizacji i prywatyzacji —
art. 56

Tipul masurii

Ajutor ad hoc —

Obiectiv

Restructurarea intreprinderilor aflate in dificultate

Forma de ajutor

Credit preferential, Alte forme de aport de capital

Buget

Buget global: 8,50 PLN (in milioane)

Valoare

35 %

Duratd (perioad)

15.6.2011-31.12.2012

Sectoare economice

Fabricarea de mobild

Numele si adresa autoritdtii de acordare a

ajutorului

Agencja Rozwoju Przemystu SA
ul. Woloska 7

02-675 Warszawa
POLSKA/POLAND

Alte informatii

Textul deciziei in limba (limbile) originald (originale), din care au fost inldturate toate informatiile

confidentiale, poate fi consultat pe site-ul:

http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm


http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm
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Data adoptarii deciziei 19.12.2012

Numadrul de referintd al ajutorului SA.32020 (11/N)

Stat membru Germania

Regiune — —

Titlu (si/fsau numele beneficiarului) Befreiung von der Luftverkehrsteuer fiir Inselflugverkehre mit

bestimmten Nordseeinseln

Temei legal § 5 Nummer 5 des Artikels 1 des Haushaltsbegleitgesetzes 2011
Tipul mdsurii Schemad —
Obiectiv Dezvoltare sectoriald
Forma de ajutor Reducerea nivelului de impozitare
Buget Buget global: 10 EUR (in milioane)
Buget anual: 1 EUR (in milioane)
Valoare 80 %
Durati (perioadd) 1.1.2011-1.1.2021
Sectoare economice Transporturi aeriene de pasageri

Numele si adresa autorititii de acordare a | Das jeweils ortlich zustindige Hauptzollamt (http://www.zoll.de)
ajutorului

Alte informatii —

Textul deciziei in limba (limbile) originald (originale), din care au fost inldturate toate informatiile
confidentiale, poate fi consultat pe site-ul:

http:/[ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm


http://www.zoll.de
http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm
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Data adoptarii deciziei

19.9.2012

Numdrul de referintd al ajutorului

SA.34051 (12/N)

Stat membru

Regatul Unit

Regiune

Articolul 107 alineatul
(3) litera (c)

City of Kingston upon Hull

Titlu (sifsau numele beneficiarului)

Hull Energy Works

Temei legal

European Council Regulation No 1080/2006 (O] L 210, 31.7.2006,
p. 1) as amended

European Council Regulation No 1083/2006 (O] L 210, 31.7.2006,
p. 25) as amended

European Commission Regulation No 1828/2006
27.12.2006, p.1)

Yorkshire and Humber ERDF Operational Programme 2007-2013

(] L 371,

Statutory Instrument 1398-2011 transferring ERDF managing authority
status from Yorkshire Forward to the Department of Communities and
Local Government

Tipul masurii

Ajutor ad hoc Energy Works  (Hull)

Limited

Obiectiv

Protectia mediului, Dezvoltare regionald

Forma de ajutor

Subventie directd

Buget

Buget global: 19,90 GBP (in milioane)

Valoare

[-10)

Durati (perioadd)

Pand la 31.7.2014

Sectoare economice

Productia, transportul si distributia energiei electrice, Colectarea,
tratarea si eliminarea deseurilor; activitdti de recuperare a materialelor
reciclabile

Numele si adresa autoritdtii de acordare a
ajutorului

Department for Communties and Local Government
ERDF Managing Authority

Lateral

8 City Walk

Leeds

LS11 9AT

UNITED KINGDOM

Alte informatii

(*) informatii confidentiale.

Textul deciziei in limba (limbile) originald (originale), din care au fost inldturate toate informatiile

confidentiale, poate fi consultat pe site-ul:

http://ec.curopa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm


http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm
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Data adoptarii deciziei

16.1.2013

Numadrul de referintd al ajutorului

SA.35414 (12)N)

Stat membru

Suedia

Regiune

Titlu (si/fsau numele beneficiarului)

Andringar i det svenska skatteundantaget for biodrivmedel till ligin-
blandning

Temei legal

7 kap. 3 a-3 d §§ lagen (1994:1776) om skatt pa energi (Chapter 7,
paragraphs 3 a-3 d of Act (1994:1776) on excise duties on energy)

Tipul mdsurii

Schema —

Obiectiv

Protectia mediului

Forma de ajutor

Reducerea nivelului de impozitare

Buget Buget global: 3 360 SEK (in milioane)
Buget anual: 3 360 SEK (in milioane)
Valoare 100 %

Durati (perioadd)

1.1.2013-31.12.2013

Sectoare economice

Fabricarea altor produse chimice organice, de bazd

Numele si adresa autorititii de acordare a

ajutorului

Skatteverket
SE-771 83 Ludvika
SVERIGE

Alte informatii

Textul deciziei in limba (limbile) originald (originale), din care au fost inldturate toate informatiile

confidentiale, poate fi consultat pe site-ul:

http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm


http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm
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Data adoptarii deciziei

18.2.2013

Numdrul de referintd al ajutorului

SA.35767 (12/N)

Stat membru

Ungaria

Regiune

Titlu (si/sau numele beneficiarului)

Az E85 biolizemanyag jelenlegi jovedékiadé-mentességének kedvez-
ményes jovedéki adoval torténd helyettesitése (az N 234/06. sz. tdmo-
gatdsi program modositdsa)

Temei legal

A jovedéki adordl és a jovedéki termékek forgalmazdsdnak kiilonos
szabdlyair6l sz616 2003. évi CXXVIL. torvény

Tipul masurii

Schemi —

Obiectiv

Protectia mediului

Forma de ajutor

Reducerea nivelului de impozitare

Buget

Buget global: 3 670 HUF (in milioane)
Buget anual: 612 HUF (in milioane)

Valoare

Duratd (perioada)

1.1.2013-31.12.2018

Sectoare economice

Fabricarea produselor obtinute din prelucrarea titeiului

Numele si adresa autorititii de acordare a
ajutorului

Nemzetgazdasdgi Minisztérium
Budapest

Jozsef nddor tér 2—4.

1051
MAGYARORSZAG/HUNGARY

Alte informatii

Textul deciziei in limba (limbile) originald (originale), din care au fost inldturate toate informatiile

confidentiale, poate fi consultat pe site-ul:

http:/[ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm


http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm
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Non-opozitie la o concentrare notificatd
(Cazul COMP/M.6892 - Bridgepoint/Orlando/Bergamotto/Vima Due)
(Text cu relevantd pentru SEE)

(2013/C 122/05)

La data de 19 aprilie 2013, Comisia a decis sd nu se opund concentrdrii notificate mentionate mai sus si si
o declare compatibild cu piata comund. Prezenta decizie se bazeazd pe articolul 6 alineatul (1) litera (b)
din Regulamentul (CE) nr. 139/2004 al Consiliului. Textul integral al deciziei este disponibil doar in limba
englezd si va fi ficut public dupd ce vor fi eliminate orice secrete de afaceri pe care le-ar putea contine. Va fi

disponibil:

— pe site-ul internet al Directiei Generale Concurentd din cadrul Comisiei, la sectiunea consacratd concen-
trarilor (http://ec.europa.cu/competition/mergers/cases/). Acest site internet oferd diverse facilitdti care
permit identificarea deciziilor de concentrare individuale, inclusiv intreprinderea, numarul cazului, data
si indexurile sectoriale;

— in format electronic, pe site-ul internet EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eufen/index.htm) cu numdirul de
document 32013M6892. EUR-Lex permite accesul on-line la legislatia europeand.

Non-opozitie la o concentrare notificatd
(Cazul COMP/M.6819 - Ratos|Ferd/Aibel Group)
(Text cu relevantd pentru SEE)

(2013/C 122/06)

La data de 4 aprilie 2013, Comisia a decis sd nu se opund concentrdrii notificate mentionate mai sus si si o
declare compatibild cu piata comund. Prezenta decizie se bazeazd pe articolul 6 alineatul (1) litera (b)
din Regulamentul (CE) nr. 139/2004 al Consiliului. Textul integral al deciziei este disponibil doar in
limba englezd si va fi ficut public dupd ce vor fi eliminate orice secrete de afaceri pe care le-ar putea
contine. Va fi disponibil:

— pe site-ul internet al Directiei Generale Concurentd din cadrul Comisiei, la sectiunea consacratd concen-
trdrilor (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Acest site internet oferd diverse facilitdti care
permit identificarea deciziilor de concentrare individuale, inclusiv intreprinderea, numdarul cazului, data
si indexurile sectoriale;

— 1in format electronic, pe site-ul internet EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eufen/index.htm) cu numarul de
document 32013M6819. EUR-Lex permite accesul on-line la legislatia europeana.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
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Autorizarea ajutoarelor de stat in conformitate cu articolele 107 si 108 din TFUE

Cazuri in care Comisia nu ridici obiectii

(Text cu relevantd pentru SEE)

(2013/C 122/07)

Data adoptdrii deciziei

10.1.2013

Numdrul de referintd al ajutorului

SA.35300 (12/N)

Stat membru

Spania

Regiune

Pais Vasco

Titlu (sifsau numele beneficiarului)

Ayudas para la seguridad de los atuneros congeladores con puerto base
en la Comunidad Auténoma del Pais Vasco que faenan en el Océano
Indico

Temei legal

Real Decreto 803/2011, de 10 de junio, por el que se regula la
concesion directa de subvenciones para la contratacién de seguridad
privada a bordo en los buques atuneros congeladores que actualmente
operan en el Océano Indico (BOE n°® 157 de 2.7.2011)

Acuerdo de consejo de gobierno por el que se concede a Echebastar
Fleet, Atunsa, Pevasa, Inpesca y Albacora una subvencién directa para
contribuir a garantizar la seguridad de los atuneros congeladores con
puerto base en la Comunidad Auténoma del Pais Vasco

Tipul masurii

Sistem de ajutoare

Obiectiv

Finantarea partiald a costurilor ocazionate de recrutarea personalului de
securitate privatd la bordul navelor frigorifice pentru pescuitul tonului
care opereazd dintr-un port de pescuit situat in regiunea respectiva si
pescuiesc in Oceanul Indian, pentru a asigura protectia acestora
impotriva actelor de piraterie

Forma de ajutor

Subventie directd

Buget

1396 000 EUR

Valoare

25 % din costurile totale ale serviciilor
Poate fi cumulat cu ajutoare pand la 50 % din costul total eligibil.

Duratd (perioadd)

Pani la 31.12.2012

Sectoare economice

Pescuit marin

Numele si adresa autoritdtii de acordare a

ajutorului

Direccién de Pesca y Acuicultura del Gobierno Vasco
C/ Donostia, 1

Edificio Lakua

01010 Vitoria

ESPANA

Alte informatii

Textul deciziei in limba (limbile) originald (originale), din care au fost inldturate toate informatiile

confidentiale, poate fi consultat pe site-ul:

http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm
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Non-opozitie la o concentrare notificatd
(Cazul COMP/M.6763 — VWFS/Pon Holdings BV/Pon Equipment Rental & Lease)
(Text cu relevantd pentru SEE)

(2013/C 122/08)

La data de 27 martie 2013, Comisia a decis s nu se opund concentririi notificate mentionate mai sus si sa
o declare compatibild cu piata comund. Prezenta decizie se bazeazd pe articolul 6 alineatul (1) litera (b)
din Regulamentul (CE) nr. 139/2004 al Consiliului. Textul integral al deciziei este disponibil doar in limba
englezd si va fi facut public dupd ce vor fi eliminate orice secrete de afaceri pe care le-ar putea contine. Va fi

disponibil:

— pe site-ul internet al Directiei Generale Concurentd din cadrul Comisiei, la sectiunea consacratd concen-
trarilor (http://ec.europa.cu/competition/mergers/cases/). Acest site internet oferd diverse facilitdti care
permit identificarea deciziilor de concentrare individuale, inclusiv intreprinderea, numarul cazului, data
si indexurile sectoriale;

— in format electronic, pe site-ul internet EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eufen/index.htm) cu numdirul de
document 32013M6763. EUR-Lex permite accesul on-line la legislatia europeand.



http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
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IV

(Informari)

INFORMARI PROVENIND DE LA INSTITUTIILE, ORGANELE ST ORGANISMELE

UNIUNII EUROPENE

COMISIA EUROPEANA

Rata de schimb a monedei euro (')
26 aprilie 2013
(2013/C 122/09)

1 euro =
Moneda Rata de schimb Moneda Rata de schimb
UsD dolar american 1,2999 AUD dolar australian 1,2651
JPY yen japonez 128,13 CAD  dolar canadian 1,3256
DKK coroana danezd 7,4559 HKD dolar Hong Kong 10,0922
GBP lira sterlini 0,84000 NZD dolar neozeelandez 1,5277
SEK coroana suedezi 8,5579 SGD dolar Singapore 1,6099
CHF franc elvefian 12273 KRW  won sud-coreean 1 445,38
. . ZAR rand sud-african 11,8612
ISK coroana islandezi
i CNY  yuan renminbi chinezesc 8,0139
NOK coroana norvegiand 7,6215
HRK kuna croatd 7,5985
BGN leva bulgdreascd 1,9558 o .
IDR rupia indoneziand 12 635,02
CZK ha 25,744
coroana cehd > MYR  ringgit Malaiezia 3,9444
HUF forint maghiar 301,57 PHP peso Filipine 53.612
LTL litas lituanian 3,4528 RUB rubla ruscasci 40,7105
LVL lats leton 0,6999 | THB  baht thailandez 38,087
PLN zlot polonez 4,1590 BRL real brazilian 2,6005
RON leu romanesc nou 4,3397 MXN  peso mexican 15,8523
TRY lira turceasca 2,3420 INR rupie indiand 70,6170

(") Sursd: rata de schimb de referintd publicatd de citre Banca Centrald Europeand.



Comunicarea Comisiei privind nivelul actual al ratelor dobanzii aplicabile recuperirii ajutoarelor de
stat si al ratelor de referinti/scont pentru cele 27 de state membre aplicabile de la 1 mai 2013

[Publicatd in conformitate cu articolul 10 din Regulamentul (CE) nr. 794/2004 al Comisiei din 21 aprilie 2004
(JO L 140, 30.4.2004, p. 1)]

(2013/C 122/10)

Ratele de bazd calculate in conformitate cu Comunicarea Comisiei privind revizuirea metodei de stabilire a
ratelor de referintd si de scont (JO C 14, 19.1.2008, p. 6). in functie de utilizarea ratei de referint, marjele
corespunzdtoare trebuie addugate conform comunicdrii. Aceasta inseamna ci pentru rata de scont trebuie si
se adauge marja de 100 de puncte de bazi. Regulamentul (CE) nr. 271/2008 al Comisiei din 30 ianuarie
2008 de modificare a Regulamentului (CE) nr. 794/2004 de punere in aplicare prevede cd, sub rezerva unei
decizii specifice, rata de recuperare se calculeazd, de asemenea, prin addugarea a 100 de puncte de bazi la
rata de baza.

Ratele modificate sunt prezentate in bold.

Tabelul anterior a fost publicat in JO C 82, 21.3.2013, p. 2.

De la La AT BE BG cY CZ DE DK EE EL ES FI FR HU IE IT LT LU LV MT | NL PL PT RO SE SI SK UK
1.5.2013 0,66 10,66 | 1,30 | 0,66 | 0,88 | 0,66 | 0,85 [ 0,66 [ 0,66 [ 0,66 | 0,66 | 0,66 | 5,57 | 0,66 | 0,66 |0,88 | 0,66 | 1,10 | 0,66 | 0,66 [ 3,90 | 0,66 | 6,18 [ 1,60 | 0,66 | 0,66 | 0,99
1.4.2013 | 30.4.2013 | 0,66 | 0,66 | 1,30 | 0,66 | 0,88 | 0,66 | 0,85 | 0,66 | 0,66 | 0,66 | 0,66 | 0,66 | 5,57 | 0,66 | 0,66 [1,12] 0,66 | 1,32 | 0,66 0,66 | 3,90 [ 0,66 | 6,18 | 1,60 [ 0,66 [ 0,66 | 0,99
1.3.2013 | 31.3.2013 | 0,66 | 0,66 | 1,53 | 0,66 | 0,88 | 0,66 | 0,85 | 0,66 | 0,66 | 0,66 | 0,66 | 0,66 | 6,65 | 0,66 [ 0,66 |1,12] 0,66 | 1,32 | 0,66 | 0,66 | 4,80 0,66 | 6,18 | 1,91 0,66 | 0,66 | 1,19
1.1.2013 | 28.2.2013 | 0,66 | 0,66 | 1,53 | 0,66 | 1,09 | 0,66 | 0,85 | 0,66 | 0,66 | 0,66 | 0,66 | 0,66 | 6,65 | 0,66 | 0,66 (1,37 | 0,66 | 1,58 | 0,66 | 0,66 | 4,80 | 0,66 | 6,18 | 1,91 | 0,66 | 0,66 | 1,19

91/7T1 D
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INFORMARI PROVENIND DE LA STATELE MEMBRE

Procedura de lichidare

Decizie de initiere a unui ordin de lichidare cu privire la Hill Insurance Company Limited

(Publicare efectuatd in temeiul articolului 14 din Directiva 2001/17/CE a Parlamentului European si a Consiliului
privind reorganizarea si lichidarea intreprinderilor de asigurare (1))

(2013/C 122/11)

Intreprinderea de asigurare

Hill Insurance Company Limited
Unit 1A, Ground Floor

Grand Ocean Plaza

Ocean Village

GIBRALTAR

Data, intrarea in vigoare si natura deciziei

24 ianuarie 2013

Intrarea in vigoare: 24 ianuarie 2013

Ordin de lichidare care cuprinde numirea unui lichidator, autorizarea
de a rezilia contracte de asigurare si reasigurare, precum si
instructiuni privind evaluarea si examinarea cererilor de despagubire
ulterioare

Autorititile competente

Supreme Court of Gibraltar
Chancery Jurisdiction

277 Main Street
GIBRALTAR

Autoritatea de supraveghere

Financial Services Commission
Suite 3, Ground Floor
Atlantic Suites

Europort Avenue

PO Box 940

GIBRALTAR

Lichidatorul desemnat

Joseph Caruana

Deloitte Limited

Merchant House

2224 John Mackintosh Square
GIBRALTAR

Tel. +350 20041200
Fax +350 20041201
E-mail: jcaruana@deloitte.gi

Legea aplicabild

Gibraltar
Legea din 1930 privind societdtile comerciale
Legea din 2004 privind asiguratorii (reorganizare si lichidare)

() JO L 110, 20.4.2001, p. 35.


mailto:jcaruana@deloitte.gi
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Comunicarea Comisiei in temeiul articolului 16 alineatul (4) din Regulamentul (CE) nr. 1008/2008 al
Parlamentului European si al Consiliului privind normele comune pentru operarea serviciilor
aeriene in Comunitate

Abrogarea obligatiilor de serviciu public pentru servicii aeriene regulate
(Text cu relevantd pentru SEE)

(2013/C 122/12)

Stat membru Italia

Rute vizate Pantelleria-Trapani/Trapani-Pantelleria
Pantelleria-Palermo/Palermo—Pantelleria
Lampedusa—Palermo/Palermo-Lampedusa
Lampedusa—Catania/Catania—Lampedusa.

Data initiald a intrdrii in vigoare a obligatiilor de | 25 august 2009
serviciu public

Data abrogdrii 30 junie 2013

Adresa de la care se pot obtine textul, precum si | Document de referintd
informatiile si/sau documentele pertinente refe- | JO C 47, 28.2.2009
ritoare la obligatia de serviciu public JO C 50, 3.3.2009

JO C 154, 7.7.2009

Pentru informatii suplimentare, contactati:

Ministero delle Infrastrutture e dei Trasporti
Direzione Generale per Aeroporti e il Trasporto Aereo

Tel. +39 0659084908/4041/4350
Fax +39 0659083280

E-mail: segreteria_dgata@mit.gov.it
Internet: http:/[www.mit.gov.it



mailto:segreteria_dgata@mit.gov.it
http://www.mit.gov.it
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Comunicarea Comisiei in conformitate cu procedura previzuti la articolul 16 alineatul (4) din
Regulamentul (CE) nr. 1008/2008 al Parlamentului European si al Consiliului privind normele
comune pentru operarea serviciilor aeriene in Comunitate

Obligatii de serviciu public pentru servicii aeriene regulate

(Text cu relevantd pentru SEE)

(2013/C 122/13)

Stat membru

Italia

Rute vizate

Pantelleria-Trapani/Trapani-Pantelleria
Pantelleria-Palermo/Palermo—Pantelleria
Lampedusa—Palermo/Palermo-Lampedusa
Lampedusa—Catania/Catania—Lampedusa

Data intrdrii in vigoare a obligatiilor de serviciu
public

30 iunie 2013

Adresa de la care se pot obtine textul, precum si
informatiile sifsau documentele corespunzitoare
referitoare la obligatia de serviciu public

Pentru informatii suplimentare, vd rugdm sd contactati:

Ente nazionale per l'aviazione civile (ENAC)
Direzione sviluppo trasporto aereo

Viale Castro Pretorio 118

00185 Roma RM

ITALIA

Tel. +39 0644596564
Fax +39 0644596591

E-mail: osp@enac.gov.it

Internet: http:/[www.mit.gov.it
(http://www.mit.gov.it/mit/site.php?p=cn&o=vd&id=1812)
http:/[www.enac.gov.it



mailto:osp@enac.gov.it
http://www.mit.gov.it
http://www.mit.gov.it/mit/site.php?p=cm&o=vd&id=1812
http://www.enac.gov.it

C 122/20 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 27.4.2013

Comunicarea Comisiei in conformitate cu procedura previzuti la articolul 17 alineatul (5) din
Regulamentul (CE) nr. 1008/2008 al Parlamentului European si al Consiliului privind normele
comune pentru operarea serviciilor aeriene in Comunitate

Invitatie de participare la licitatie pentru operarea de servicii aeriene regulate in conformitate cu
obligatiile de serviciu public

(Text cu relevantd pentru SEE)

(2013/C 122/14)

Stat membru Italia

Rute vizate Pantelleria-Trapani/Trapani-Pantelleria
Pantelleria-Palermo/Palermo—Pantelleria
Lampedusa—Palermo/Palermo-Lampedusa
Lampedusa—Catania/Catania—Lampedusa

Perioada de valabilitate a contractului 30 iunie 2013-29 iunie 2016

Data-limitd de depunere a ofertelor 2 luni de la data publicirii prezentului aviz

Adresa de la care se pot obtine textul invitatiei | Pentru informatii suplimentare, vd rugdm si contactati:
de participare la licitatie, precum si orice
informatie sifsau document in legiturd cu
licitatia publicd si cu obligatia de serviciu public

Ente nazionale per l'aviazione civile (ENAC)
Direzione sviluppo trasporto aereo

Viale Castro Pretorio 118

00185 Roma RM

ITALIA

Tel. +39 0644596564
Fax +39 0644596591

E-mail: osp@enac.gov.it

Internet: http://www.mit.gov.it
(http://www.mit.gov.it/mit/site.php?p=cm&o=vd&id=1812)
http:/[www.enac.gov.it



mailto:osp@enac.gov.it
http://www.mit.gov.it
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Notificarea ordinului de lichidare si numirea colichidatorilor pentru De Vert Insurance Company
Limited

(2013/C 122/15)

Notificare in conformitate cu articolul 15 din Directiva 2001/17/CE a Parlamentului European si a
Consiliului din 19 martie 2001 privind reorganizarea si lichidarea intreprinderilor de asigurare, pusd in
aplicare in Gibraltar in temeiul sectiunii 6 alineatul (1) punctul (1) din Legea privind asiguratorii (reorga-
nizare si lichidare) din 2004.

In conformitate cu sectiunea 6 alineatul (2) din Legea privind asiguratorii (reorganizare si lichidare) din
2004, tuturor creditorilor cunoscuti le va fi notificatd, separat, data la care trebuie prezentate in scris cererile
de despdgubire si celelalte aspecte mentionate in sectiunea 6 alineatul (1) litera (b) din Legea privind
asiguratorii (reorganizare si lichidare) din 2004.

Intreprinderea de asigurare De Vert Insurance Company Limited
First Floor

Grand Ocean Plaza

Ocean Village

GIBRALTAR

Data, intrarea in vigoare si natura deciziei Data: 25 februarie 2013

Intrarea in vigoare: 25 februarie 2013

Ordin al Curtii Supreme din Gibraltar de lichidare a intreprinderii De
Vert Insurance Company Limited si de numire a domnului Charles
Bottaro si a domnului Colin Vaughan drept colichidatori ai numitei
intreprinderi

Efectul deciziei asupra contractelor de asigurare | Decizia nu are drept efect rezilierea sau anularea contractelor de
asigurare, dar cererile de despdgubire in cadrul contractelor de
asigurare nu vor fi plitite pand ce nu sunt stabilite activele si
pasivele societdtii. O comunicare suplimentard va fi trimisd tuturor
creditorilor cunoscuti, in timp util, in care este explicat procesul de
depunere a cererilor de despagubire.

Data de la care are efect orice variatie a riscurilor | Data poate fi consideratd a fi 25 februarie 2013. Este posibil s fie
acoperite de contractele de asigurare sau a | indicatd o altd datd de citre Curte.
sumelor recuperabile in temeiul acestora

Lichidatorul desemnat DI Charles Bottaro si dl Colin Vaughan
PricewaterhouseCoopers Limited
International Commercial Centre
Casemates Square

GIBRALTAR

Tel. +350 20066842
Fax +350 20048267
E-mail: charles.a.bottaro@gi.pwc.com



mailto:charles.a.bottaro@gi.pwc.com
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Aviz emis de Ministerul Mediului din Republica Ceh3 in conformitate cu articolul 3 alineatul (2) din
Directiva 94/22/CE a Parlamentului European si a Consiliului privind conditiile de acordare si
folosire a autorizatiilor de prospectare, explorare si extractie a hidrocarburilor

(2013/C 122/16)

In conformitate cu articolul 3 alineatul (2) din Directiva 94/22/CE a Parlamentului European si a Consiliului
din 30 mai 1994 privind conditiile de acordare si folosire a autorizatiilor de prospectare, explorare si
extractie a hidrocarburilor ('), Ministerul Mediului anuntd cd a primit o cerere de consimtdmant prealabil
pentru o propunere de stabilire a Horni Lomnd ca loc de extractie pentru functionarea depozitului rezervat
Lomnd (numdrul de inregistrare 3246800) de gaz natural (hidrocarburi gazoase), care este clasificat drept
mineral rezervat. Cererea se referd la zona poligonald delimitatd pe harta anexatd la prezentul aviz, care se
extinde pani la aproximativ 0,00249 km? la suprafati si aproximativ 14 km? sub sol si se situeazd in zona
cadastrald a comunelor Mordvka, Horni Lomnd si Dolni Lomnd din regiunea Moravia-Silezia (nord-estul
Republicii Cehe).

In temeiul directivei mentionate in titlu si la sectiunea 11 din Legea nr. 44/1988 privind protectia si
exploatarea resurselor minerale (Legea minelor), astfel cum a fost modificatd, Ministerul Mediului din
Republica Cehd invitd persoanele fizice sau juridice autorizate sd efectueze activititi miniere (entititi contrac-
tante) sd depund cereri concurente pentru stabilirea Horni Lomnd ca loc de extractie pentru functionarea
depozitului rezervat Lomnd de gaz natural (hidrocarburi gazoase), care este clasificat drept mineral rezervat.

Autoritatea competentd sd ia decizia este Ministerul Mediului. Criteriile, conditiile si ceringele previzute la
articolul 5 alineatele (1) si (2) si la articolul 6 alineatul (2) din directiva mentionatd anterior sunt previzute
in totalitate in legislatia cehd in Legea nr. 44/1988 privind protectia si exploatarea resurselor minerale (Legea
minelor), astfel cum a fost modificatd, si in Legea nr. 62/1988 privind activitdtile geologice, astfel cum a fost
modificata.

Cererile pot fi depuse in termen de 90 de zile de la publicarea prezentului aviz in Jurnalul Oficial al Uniunii
Europene si trebuie trimise la Ministerul Mediului la urmdtoarea adresa:

RNDr Martin Holy

feditel odboru geologie
Ministerstvo Zivotniho prostiedi
Vriovickd 65

100 10 Praha 10

CESKA REPUBLIKA

Cererile primite dupd data-limitd de mai sus nu vor fi luate in considerare. Se va lua o decizie cu privire la
cereri in termen de cel mult 12 luni de la data-limitd. Informatii suplimentare sunt disponibile la cerere de la
dl Tomds Sobota (tel. +420 267122651).

() JO L 164, 30.6.1994, p. 3.
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(Anunturi)

PROCEDURI REFERITOARE LA PUNEREA IN APLICARE A POLITICII
COMERCIALE COMUNE

COMISIA EUROPEANA

Aviz de deschidere a unei proceduri antisubventie privind importurile de sticld solard originard din
Republica Populard Chineza

(2013/C 122/17)

Comisia Europeand (,Comisia”) a primit o plangere depusd in
temeiul articolului 10 din Regulamentul (CE) nr. 597/2009 al
Consiliului din 11 iunie 2009 privind protectia impotriva
importurilor care fac obiectul unor subventii din partea tarilor
care nu sunt membre ale Comunititii Europene (1) (,regula-
mentul de bazd”), in care se pretinde cd importurile de sticld
solard originard din Republica Populard Chinezid fac obiectul
unor subventii si cauzeazd astfel un prejudiciu important
industriei Uniunii.

1. Plingerea

Plangerea a fost depusd la 14 martie 2013 de citre EU ProSun
Glass (,reclamantul”) in numele unor producitori care reprezintd
peste 25 % din productia totald de sticld solard a Uniunii.

2. Produsul supus anchetei

Produsul care face obiectul prezentei anchete (denumit in
continuare ,produsul supus anchetei”) este sticla solard, si
anume sticla sodocalcici pland temperatd cu un continut de
fier mai mic de 300 ppm, un factor de transmisie a luminii
solare mai mare de 88 % (mdsurat conform AM1I,5 300-
2500 nm), rezistentd la o temperaturd de pand la 250 °C
(mdsuratd conform EN 12150), cu o rezistentd la socuri
termice de A 150k (mdsuratd conform EN 12150) si o
rezistenta mecanici mai mare sau egald cu 90 N/mm?
(misuratd conform EN 1288-3).

3. Prezumtia de subventionare

Produsul despre care se afirmd ci face obiectul unor subventii
este produsul supus anchetei, originar din Republica Populard
Chinezd (,tara in cauzd”) si incadrat in prezent la codul NC
ex 7007 19 80. Codul NC este mentionat numai cu titlu infor-

mativ.

Elementele de probd prima facie furnizate de reclamant aratd cd
fabricantii produsului supus anchetei, originar din Republica

() JO L 188, 18.7.2009, p. 93.

Populard Chinezd, au beneficiat de un anumit numdr de
subventii acordate de guvernul Republicii Populare Chineze.

Subventiile constau, printre altele, in acordarea de imprumuturi
in conditii preferentiale pentru sectorul sticlei solare (de
exemplu, linii de credit si politici de imprumuturi cu dobandi
micd acordate de bancile comerciale detinute de stat si de banci
care  sprijind politicile guvernamentale, programe de
subventionare a creditelor de export, garantii de export,
asigurdri finantate de stat pentru tehnologii ecologice, avantaje
financiare ca urmare a acordirii accesului la holdingurile
offshore, rambursiri de imprumuturi de cdtre guvern),
programe de granturi [de exemplu, subventii acordate din
fondurile ,Famous Brands” (,Mdrci celebre”) si ,,China World
Top Brands” (,Cele mai mari mdrci ale Chinei”), ,Funds for
Outward Expansion of Industries in Guangdong Province” (fon-
durile pentru extinderea sectoarelor industriale din provincia
Guangdong)], furnizarea de citre guvern a unor bunuri si
servicii pentru prefuri mai mici decit cele care ar fi adecvate
(de exemplu, furnizarea de antimoniu (?), energie si terenuri),
scutirea de impozite directe si programe de reducere a
acestora [de exemplu, reduceri sau scutiri de impozit pe profit
in cadrul programului ,Two Free[Three Half’, reduceri de
impozit pe profit pentru intreprinderile cu investitii strdine
(,IIS") pe baza localizirii geografice, scutiri si reduceri de
impozite locale pe profit pentru ,IIS productive”, reduceri ale
impozitului pe profit pentru IIS care achizitioneazd echipamente
fabricate in China, compensare fiscali pentru activitatea de
cercetare si dezvoltare desfisuratd in cadrul intreprinderilor cu
investitii strdine, impozit preferential pe profit pentru IIS recu-
noscute ca intreprinderi care utilizeazd tehnologie avansatad si
noud, reduceri fiscale pentru intreprinderi care utilizeaza
tehnologie avansatd si noud implicate in proiecte prestabilite,
politici preferentiale privind impozitul pe profit pentru intre-
prinderile din regiunea de nord-est, programe fiscale in
provincia Guangdong] si fiscalitate indirectd si programe
tarifare la import (de exemplu, scutirea de TVA pentru utilizarea
echipamentelor importate, reduceri de TVA pentru IIS pentru

(%) Aceastd afirmatie se leagd de aplicarea restrictiilor la export si
presupune, de asemenea, o afirmatie privind sprijinirea veniturilor
sau a preturilor.



27.4.2013

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

C 12225

achizitiile de echipamente produse in China, scutiri de TVA si
tarifare pentru achizitiile de active fixe in cadrul programului de
dezvoltare a comertului extern).

Elementele de probd prima facie furnizate de reclamant aratd cd
sistemele mentionate anterior constituie subventii, deoarece
implicd o contributie financiard din partea guvernului chinez
sau a altor guverne regionale (inclusiv organisme publice) si
conferd un avantaj beneficiarilor. Se prezumd cd acestea sunt
conditionate de rezultatele la export sifsau de utilizarea
produselor nationale in locul produselor importate sifsau se
limiteazd la anumite sectoare sifsau anumite tipuri de intre-
prinderi sifsau anumite locatii si, prin urmare, sunt specifice si
compensatorii.

4. Prezumtia de prejudiciu si legdtura de cauzalitate

Reclamantul a prezentat elemente de probd potrivit cdrora
importurile de produs supus anchetei provenind din tara in
cauzd au crescut global in valoare absolutd, dar si in ceea ce
priveste cota de piatd.

Elementele de probd prima facie furnizate de reclamant aratd cd
volumul si preturile produsului importat supus anchetei au avut,
pe langd alte consecinte, un impact negativ asupra cantititilor
vandute, a nivelului preurilor practicate §i a cotei de piatd
detinute de industria din Uniune, ceea ce a condus la efecte
nefavorabile semnificative asupra performantei globale si a
situagiei financiare a industriei din Uniune, precum si asupra
situatiei fortei de muncd din aceastd industrie.

5. Procedura

Dupd ce a constatat, in urma consultdrii Comitetului consultativ,
cd plangerea a fost depusd de citre sau in numele industriei din
Uniune si cd existd suficiente elemente de probd care justifici
initierea unei proceduri, Comisia deschide o anchetd in temeiul
articolului 10 din regulamentul de baza.

Ancheta va stabili dacd produsul supus anchetei, originar din
tara in cauzd, este subventionat si dacd aceste importuri
subventionate au provocat prejudicii industriei din Uniune. In
cazul in care concluziile sunt afirmative, ancheta va examina
dacd impunerea unor mdsuri nu ar fi contrard interesului
Uniunii.

Guvernul Republicii Populare Chineze a fost invitat in vederea
unor consultdri.

5.1. Procedura de determinare a subventiondrii

Producitorii-exportatori (') ai produsului supus anchetei din tara
in cauzd i autoritdtile din tara in cauzd sunt invitati si participe
la ancheta Comisiei.

(") Un producitor-exportator este orice societate comerciald din tara in
cauzd care produce si exportd pe piata Uniunii produsul supus
anchetei, fie direct, fie prin terti, inclusiv prin orice societate
afiliatd implicatd in productia, vanzarea pe piata internd sau
exportul produsului supus anchetei.

5.1.1. Anchetarea producdtorilor-exportatori

5.1.1.1. Procedura de selectare a producdto-
rilor-exportatori care vor fi supusi
anchetei in tara in cauzd

(a) Esantionarea

Avand in vedere numdrul potential mare de producitori-
exportatori din Republica Populard Chinezd implicati in
aceastd procedurd si pentru a finaliza ancheta in termenele
statutare, Comisia poate limita ancheta la un numdr
rezonabil de producitori-exportatori care vor fi anchetati
prin selectarea unui esantion (acest proces este, de
asemenea, denumit ,esantionare”). Esantionarea se va
efectua in conformitate cu articolul 27 din regulamentul
de bazd.

Pentru a permite Comisiei sd decidd dacd esantionarea este
necesard si, in caz afirmativ, sd selecteze un esantion, toti
producitorii-exportatori sau reprezentantii care actioneazd
in numele acestora sunt invitati si transmitd datele lor
Comisiei. Partile respective trebuie sd facd acest lucru in
termen de 15 zile de la data publicdrii prezentului aviz in
Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, cu exceptia cazului in care
se prevede altfel, furnizind Comisiei informatii privind
societatea (societdtile) lor, solicitate in anexa A la
prezentul aviz.

Pentru a obtine informatiile pe care le considerd necesare in
vederea selectdrii esantionului de producitori-exportatori,
Comisia va contacta, de asemenea, autoritdtile tdrii in
cauzd si poate contacta toate asociatiile cunoscute de produ-
catori-exportatori.

Toate partile interesate care doresc sd transmitd toate
celelalte informatii relevante privind selectarea esantionului,
in afara informatiilor solicitate mai sus, trebuie si le
comunice in termen de 21 de zile de la publicarea
prezentului aviz in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, cu
exceptia cazurilor in care se prevede altfel.

Daci este necesar sd se constituie un esantion, producatorii-
exportatori pot fi selectati pe baza celui mai mare volum
reprezentativ de exporturi citre Uniune care poate fi, in
mod rezonabil, examinat in timpul aflat la dispozitie.
Comisia va notifica toti producitorii-exportatori cunoscuti,
autoritdtile tarii in cauzd i asociatiile de producdtori-expor-
tatori, prin intermediul autorititilor tirii in cauzi daci este
oportun, cu privire la societdtile selectate pentru a fi incluse
in esantion.

Pentru a obtine informatiile pe care le considerd necesare
pentru ancheta sa referitoare la producitorii-exportatori,
Comisia va trimite chestionare producitorilor-exportatori
selectati pentru a fi inclusi in esantion, oricdrei asociatii
cunoscute de producitori-exportatori, precum si autoritdtilor
tdrii in cauzd.
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Toti producdtorii-exportatori care au fost selectati pentru a
face parte din esantion, precum si autoritdtile din tara in
cauzd vor trebui sd transmitd un chestionar completat in
termen de 37 de zile de la data notificdrii cu privire la
selectarea esantionului, cu exceptia cazurilor in care se
prevede altfel.

Chestionarul pentru producdtorii-exportatori va solicita
informatii privind, printre altele, structura societdtii (socie-
tatilor)  producdtorului-exportator, activitdtile societatii
(societdtilor) legate de produsul supus anchetei, vanzirile
totale ale societdtii (societdtilor) si vanzdrile totale de
produs supus anchetei si valoarea contributiei financiare si
avantajele de pe urma subventiilor sau a programelor de
subventii pretinse.

Chestionarul pentru autorititi va solicita informatii privind,
printre altele, pretinsele subventiile sau programul (pro-
gramele) de subventii, autoritdtile responsabile de punerea
lor in aplicare, modul si functionarea unor astfel de
operatiuni, temeiul juridic, criteriile de eligibilitate si alti
termeni si conditii, beneficiarii si valoarea contributiei
financiare si avantajul conferit.

Societdtile care au fost de acord cu posibila lor includere in
esantion, dar nu au fost selectate in compozitia esantionului
sunt considerate a fi cooperante (denumite in continuare
,producdtori-exportatori cooperanti neinclusi in esantion”)
fird a aduce atingere aplicdrii articolului 28 din regula-
mentul de bazd. Fird a aduce atingere sectiunii (b) de mai
jos, taxa compensatorie care poate fi aplicatd importurilor
de la producitorii-exportatori cooperanti neinclusi in
esantion nu va depdsi marja de subventie medie ponderatd
stabiliti ~ pentru  producdtorii-exportatori  inclusi  in
esantion (1).

=

Marja de subventie individuald pentru societdtile neincluse in
esantion

Producitorii-exportatori cooperanti neinclusi in esantion pot
solicita, in temeiul articolului 27 alineatul (3) din regula-
mentul de bazd, stabilirea de citre Comisie a marjelor lor
de subventie individuale. Producitorii-exportatori care
doresc si solicite o marjd de subventie individuald trebuie
sd solicite un chestionar si sa il returneze completat in mod
corespunzidtor in termen de 37 de zile de la data notificarii
privind selectarea esantionului, cu exceptia cazurilor in care
se prevede altfel.

Cu toate acestea, producdtorii-exportatori care solicitdi o
marjd de subventie individuald trebuie sd cunoascd faptul
cd totusi Comisia poate decide si nu calculeze o marjd

(1) In temeiul articolului 15 alineatul (3) din regulamentul de bazi,
valorile nule si de minimis ale subventiilor compensatorii si valorile
subventiilor compensatorii stabilite in circumstantele previzute la
articolul 28 din regulamentul de bazi nu vor fi luate in considerare.

individuald de subventie pentru acestia dacd, de exemplu,
numdrul producitorilor-exportatori este atit de mare, incat
un astfel de calcul ar ingreuna in mod inutil procedura si ar
impiedica finalizarea la termen a anchetei.

5.1.2. Anchetarea importatorilor neafiliati (%) (°)

Importatorii neafiliati ai produsului supus anchetei, din
Republica Populard Chinezd in Uniune, sunt invitati s
participe la aceastd anchetd.

Avand in vedere numdrul potential mare de importatori
neafiliati implicati in aceastd procedurd si pentru a finaliza
ancheta in termenele statutare, Comisia poate limita ancheta
la un numir rezonabil de importatori neafiliati care vor fi
anchetati prin selectarea unui esantion (acest proces este, de
asemenea, denumit ,esantionare”). Esantionarea se va efectua
in conformitate cu articolul 27 din regulamentul de bazi.

Pentru a permite Comisiei si decidd daci esantionarea este
necesara si, in caz afirmativ, sd selecteze un esantion, toti
importatorii neafiliati sau reprezentantii care actioneazd in
numele acestora sunt invitati sd transmitd datele lor Comisiei.
Pirtile respective trebuie sd facd acest lucru in termen de 15 zile
de la data publicirii prezentului aviz in Jurnalul Oficial al Uniunii
Europene, cu exceptia cazului in care se prevede altfel, furnizand
Comisiei informatiile privind societatea (societdtile) lor, solicitate
in anexa B la prezentul aviz.

Pentru a obtine informatiile pe care le considerd necesare in
vederea selectdrii esantionului de importatori neafiliati,
Comisia poate contacta, de asemenea, toate asociatiile de impor-
tatori cunoscute.

() Numai importatorii neafiliagi cu producitorii-exportatori pot fi
inclusi in esantion. Importatorii afiliati cu producitorii-exportatori
trebuie sd completeze anexa 1 la chestionarul pentru producitorii-
exportatori respectivi. In conformitate cu articolul 143 din Regula-
mentul (CEE) nr. 2454/93 al Comisiei referitor la punerea in aplicare
a Codului vamal comunitar, se considerd cd persoanele sunt afiliate
numai dacid: (a) una dintre ele face parte din conducerea sau
Consiliul de administratie al intreprinderii celeilalte si invers; (b) au
calitatea juridicd de asociati; (c) una este angajatorul celeilalte; (d)
oricare dintre aceste persoane posedd, controleazi sau detine direct
sau indirect 5% sau mai mult din actiunile sau partile emise cu
drept de vot de ambele persoane; (e) una dintre ele o controleazd
pe cealaltd in mod direct sau indirect; (f) ambele sunt controlate in
mod direct sau indirect de citre o a treia persoand; (g) impreund
controleazd in mod direct sau indirect o a treia persoand; sau (h)
sunt membre ale aceleiasi familii. Se considerd cd persoanele sunt
membre ale aceleiasi familii numai daci sunt legate prin una dintre
urmdtoarele relatii: (i) sot si sotie; (i) ascendenti si descendenti, in
linie directd de gradul I, (iii) frati si surori (buni, consangvini si
uterini); (iv) ascendenti si descendenti, in linie directd de gradul I;
(v) unchi sau matusd si nepot sau nepoatd; (vi) socri §i ginere sau
nord; (vii) cumnati si cumnate (JO L 253, 11.10.1993, p. 1). In acest
context, prin ,persoand” se intelege orice persoani fizicd sau juridici.

() Datele furnizate de importatorii neafiliati pot fi utilizate, de
asemenea, pentru alte aspecte ale prezentei anchete, altele decat
determinarea subventiondrii.
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Toate pdrtile interesate care doresc sd transmitd toate celelalte
informatii relevante privind selectarea esantionului, in afara
informatiilor solicitate mai sus, trebuie si le comunice in
termen de 21 de zile de la publicarea prezentului aviz in
Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, cu exceptia cazurilor in
care se prevede altfel.

Dacd este necesar sd se constituie un esantion, importatorii pot
fi selectati pe baza celui mai mare volum reprezentativ de
vanzdri in Uniune ale produsului supus anchetei, care poate fi,
in mod rezonabil, examinat in timpul aflat la dispozitie. Comisia
va notifica toti importatorii neafiliati cunoscuti §i toate
asociatiile de importatori cunoscute cu privire la societitile
selectate pentru a fi incluse in esantion.

Pentru a obtine informatiile pe care le considerd necesare pentru
ancheta sa, Comisia va trimite chestionare importatorilor
neafiliati inclusi in esantion i oricdrei asociatii de importatori
cunoscute. Aceste pdrti trebuie sd transmitd un chestionar
completat in termen de 37 de zile de la data notificdrii cu
privire la selectarea esantionului, cu exceptia cazurilor in care
se prevede altfel.

Chestionarul va solicita informatii privind, printre altele,
structura societdtii (societdtilor) acestora, activitdtile societdtii
(societitilor) legate de produsul supus anchetei, precum si
vanzdrile de produs supus anchetei.

5.2. Procedura de determinare a prejudiciului si de anchetare
a producdtorilor din Uniune

Determinarea prejudiciului se bazeazd pe probe directe si
implici o examinare obiectivd a volumului importurilor care
fac obiectul unor subventii, a efectelor acestor importuri
asupra preturilor de pe piata Uniunii si a impactului ulterior
al acestor importuri asupra industriei din Uniune. Pentru a se
stabili dacd industria din Uniune a suferit un prejudiciu
important, producdtorii din Uniune ai produsului supus
anchetei sunt invitati sd participe la ancheta Comisiei.

5.2.1. Anchetarea producitorilor din Uniune

Avand in vedere numdrul mare de producitori din Uniune
implicati in aceastd procedurd si pentru a finaliza ancheta in
termenele statutare, Comisia a decis sd limiteze ancheta la un
numdr rezonabil de producitori din Uniune care vor fi anchetati
prin selectarea unui esantion (acest proces este, de asemenea,
denumit ,esantionare”). Esantionarea se efectueazd in confor-
mitate cu articolul 27 din regulamentul de bazai.

Comisia a selectat, iIn mod provizoriu, un esantion de produ-
cdtori din Uniune. Detaliile pot fi gisite in dosarul destinat
consultdrii de citre pdrgile interesate. Pirtile interesate sunt

invitate sd consulte dosarul (in acest scop, trebuie sd contacteze
Comisia utilizand datele de contact indicate in sectiunea 5.6 de
mai jos). Alfi producitori din Uniune sau reprezentanti care
actioneazd in numele lor, care considerd ci existd motive
pentru care ar trebui si fie inclusi in esantion, trebuie sd
contacteze Comisia in termen de 15 zile de la data publicdrii
prezentului aviz in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. Toate
partile interesate care doresc si transmitd toate celelalte
informatii relevante privind selectarea esantionului trebuie sd
le comunice in termen de 21 de zile de la data publicdrii
prezentului aviz in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, cu
exceptia cazurilor in care se specificd altfel.

Comisia va notifica toti producitorii cunoscuti din Uniune
sifsau toate asociatiile cunoscute de producitori din Uniune
cu privire la societdtile selectate in final pentru a fi incluse in
esantion.

Pentru a obtine informatiile pe care le considerd necesare pentru
ancheta sa, Comisia va trimite chestionare producitorilor din
Uniune inclusi in esantion si oricdrei asociatii cunoscute de
producdtori din Uniune. Aceste pdrti trebuie si transmitd un
chestionar completat in termen de 37 de zile de la data noti-
ficdrii cu privire la selectarea esantionului, cu exceptia cazurilor
in care se prevede altfel.

Chestionarul va solicita informatii privind, printre altele,
structura societdtii (societdtilor) lor, precum si situatia financiard
si economicd a societdtii (societdtilor).

5.3. Procedura de evaluare a interesului Uniunii

In cazul in care se stabileste existenta subventiondrii si a preju-
diciului aferent, se va decide, in temeiul articolului 31 din regu-
lamentul de bazd, dacd adoptarea unor mdasuri antisubventie ar
fi contrard interesului Uniunii. Producitorii din Uniune, impor-
tatorii si asociatiile lor reprezentative, utilizatorii si asociatiile lor
reprezentative, precum si organizatiile de consumatori reprezen-
tative sunt invitati sd se facd cunoscuti in termen de 15 zile de
la data publicirii prezentului aviz in Jurnalul Oficial al Uniunii
Europene, cu exceptia cazurilor in care se prevede altfel. Pentru a
participa la anchetd, organizatiile de consumatori reprezentative
trebuie si dovedeascd, in cadrul aceluiasi termen, cd existd o
legdturd obiectivd intre activititile pe care le desfisoard si
produsul supus anchetei.

Pirtile care se fac cunoscute in termenul specificat mai sus pot
furniza Comisiei informatii privind interesul Uniunii in termen
de 37 de zile de la data publicirii prezentului aviz in Jurnalul
Oficial al Uniunii Europene, cu exceptia cazurilor in care se
prevede altfel. Aceste informatii pot fi furnizate fie intr-un
format la alegere, fie prin completarea unui chestionar
elaborat de Comisie. In orice caz, informatiile transmise in
temeiul articolului 31 vor fi luate in considerare numai dacd
sunt sustinute, la momentul transmiterii lor, de dovezi concrete.
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5.4. Alte observatii scrise

In conformitate cu dispozitiile prezentului aviz, toate pirtile
interesate sunt invitate si isi prezinte punctele de vedere, si
transmitd informatii si si furnizeze elemente de probd in
sprijinul acestora. Cu exceptia cazurilor in care se prevede
altfel, aceste informatii, precum si dovezile in sprijinul
acestora, trebuie sd parvind Comisiei in termen de 37 de zile
de la data publicirii prezentului aviz in Jurnalul Oficial al Uniunii
Europene.

5.5. Posibilitatea de a fi audiat de serviciile Comisiei respon-
sabile cu ancheta

Toate pdrtile interesate pot solicita sd fie audiate de serviciile
Comisiei responsabile cu ancheta. Solicitarea de audiere trebuie
sd fie formulatd in scris §i sd precizeze motivele pe care se
bazeazd. Pentru audieri privind aspecte care tin de stadiul
initial al anchetei, solicitarea trebuie transmisd in termen de
15 zile de la data publicarii prezentului aviz in Jurnalul Oficial
al Uniunii Europene. Ulterior, orice solicitare de audiere trebuie
transmisd in termenele specifice stabilite de Comisie in comu-
nicarea sa cu partile.

5.6. Instructiuni de transmitere a observatiilor scrise, a
chestionarelor completate si a corespondentei

Toate observatiile scrise, inclusiv informatiile solicitate in
prezentul aviz, chestionarele completate i corespondenta
transmise de pdrgile interesate pentru care se solicitd un
tratament confidential trebuie si poarte mentiunea ,Limited”
(»Acces limitat”) (1).

Tuturor pdrtilor interesate care transmit informatii purtind
mentiunea ,Limited” li se solicitd si furnizeze rezumate ale
acestora, cu caracter neconfidential, in temeiul articolului 29
alineatul (2) din regulamentul de bazd, care vor purta
mentiunea ,For inspection by interested parties” (,Versiune
destinatd consultdrii de cdtre partile interesate”). Aceste
rezumate trebuie si fie suficient de detaliate pentru a permite
o intelegere rezonabild a substantei informatiilor transmise cu
titlu confidential. Dacd o parte interesatd care transmite
informatii confidentiale nu furnizeazd si un rezumat neconfi-
dential al acestora in formatul si la calitatea solicitate, infor-
matiile confidentiale respective pot si nu fie luate in
considerare.

Pirtile interesate trebuie sd transmitd toate observatiile si solici-
tirile in format electronic (observatiile neconfidentiale prin
e-mail, cele confidentiale pe CD-R/DVD) si sd indice numele,
adresa, adresa de e-mail, precum §i numerele de telefon si de
fax ale pdrtii interesate. Cu toate acestea, toate imputernicirile,
certificatele semnate si toate actualizdrile acestora care insotesc
raspunsurile la chestionar trebuie sd fie transmise pe suport de

(") Un document cu mentiunea ,Limited” (,Acces limitat’) este un
document considerat confidential, in temeiul articolului 29 din
Regulamentul (CE) nr. 597/2009 al Consiliului (O L 188,
18.7.2009, p. 93) si al articolului 12 din Acordul OMC privind
subventiile §i masurile compensatorii. Acesta constituie, de
asemenea, un document protejat in temeiul articolului 4 din Regu-
lamentul (CE) nr. 1049/2001 al Parlamentului European si al
Consiliului (JO L 145, 31.5.2001, p. 43).

hartie, si anume prin postd sau prin inmanare directd, la adresa
de mai jos. Dacd o parte interesatd nu poate transmite obser-
vatiile i solicitdrile sale in format electronic, aceasta trebuie si
contacteze imediat Comisia in conformitate cu articolul 28
alineatul (2) din regulamentul de bazi. Pentru informatii supli-
mentare privind corespondenta cu Comisia, pdrtile interesate
pot consulta pagina de internet corespunzdtoare de pe site-ul
internet al Directiei Generale Comert: http://ec.europa.eu/trade/
tackling-unfair-trade/trade-defence

Adresa pentru corespondentd a Comisiei:

European Commission (Comisia Europeand)
Directorate-General for Trade (Directia Generald Comert)
Directorate H (Directia H)

Office: N105 08/020 (Birou: N105 08/020)

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

Fax +32 22993704

E-mail pentru observatiile legate de partea referitoare la
subventii a anchetei (producitorii-exportatori din Republica
Populard Chinezd):

trade-as-solarglass-subsidy@ec.europa.eu

E-mail pentru observatiile legate de partea referitoare la
prejudiciu a anchetei (producdtorii din Uniune, importatorii,
utilizatorii):

trade-as-solarglass-injury@ec.europa.cu

6. Lipsa de cooperare

In cazul in care o parte interesatd refuzi accesul la informatiile
necesare sau nu furnizeazd aceste informatii in termenul
prevdzut ori obstructioneazd in mod semnificativ ancheta, in
conformitate cu articolul 28 din regulamentul de bazd, pot fi
stabilite concluzii provizorii sau definitive, pozitive sau negative,
pe baza datelor disponibile.

Daci se constatd cd o parte interesatd a furnizat informatii false
sau Ingeldtoare, informatiile pot sd nu fie luate in considerare si
pot fi utilizate datele disponibile.

Dacd o parte interesatd nu coopereazd sau coopereazd numai
partial, iar constatirile se bazeazd, in consecintd, pe datele
disponibile, in conformitate cu articolul 28 din regulamentul
de bazd, rezultatul poate fi mai putin favorabil pentru partea
respectivd decat dacd aceasta ar fi cooperat.

7. Consilierul-auditor

Pirtile interesate pot solicita interventia consilierului-auditor al
Directiei Generale Comert. Consilierul-auditor actioneazi drept
intermediar intre partile interesate si serviciile Comisiei respon-
sabile cu ancheta. Consilierul-auditor examineazd solicitdrile de
acces la dosar, disputele privind confidentialitatea documentelor,


http://ec.europa.eu/trade/tackling-unfair-trade/trade-defence
http://ec.europa.eu/trade/tackling-unfair-trade/trade-defence
mailto:trade-as-solarglass-subsidy@ec.europa.eu
mailto:trade-as-solarglass-injury@ec.europa.eu
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solicitdrile de prelungire a termenelor si solicitdrile partilor terte
de a fi audiate. Consilierul-auditor poate organiza o audiere cu o
parte interesatd individuald si poate media in vederea asigurdrii
deplinei exercitidri a drepturilor la apirare ale partilor interesate.

Orice solicitare de audiere de citre consilierul-auditor trebuie sd
fie efectuatd in scris i sd precizeze motivele pe care se bazeazd.
Pentru audieri privind aspecte care tin de stadiul initial al
anchetei, solicitarea trebuie transmisd in termen de 15 zile de
la data publicirii prezentului aviz in Jurnalul Oficial al Uniunii
Europene. Ulterior, orice solicitare de audiere trebuie transmisa in
termenele specifice stabilite de Comisie in comunicarea sa cu
partile.

Consilierul-auditor va oferi, de asemenea, posibilitatea de a
organiza o audiere cu participarea pdrtilor implicate,
permitdnd confruntarea punctelor de vedere diferite i
prezentarea de contraargumente privind aspecte referitoare,
printre altele, la subventionare, prejudiciu, legdtura de cauza-
litate si interesul Uniunii. O astfel de audiere ar putea avea
loc, de reguld, cel tarziu la sfarsitul celei de a patra sdptimani
care urmeazd dupd comunicarea constatirilor provizorii.

Pentru informatii suplimentare si date de contact, partile inte-
resate pot consulta paginile dedicate consilierului-auditor pe
site-ul internet al DG Comert: http://ec.europa.cuftrade/
tackling-unfair-trade/hearing-officer/index_en.htm

8. Calendarul anchetei

In temeiul articolului 11 alineatul (9) din regulamentul de bazi,
ancheta se va finaliza in termen de 13 luni de la data publicarii
prezentului aviz in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. In confor-
mitate cu articolul 12 alineatul (1) din regulamentul de bazi,
pot fi instituite mdsuri provizorii nu mai tarziu de 9 luni de la
data publicdrii prezentului aviz in Jurnalul Oficial al Uniunii
Europene.

9. Prelucrarea datelor cu caracter personal

Toate datele cu caracter personal colectate pe parcursul
prezentei anchete vor fi tratate in conformitate cu Regulamentul
(CE) nr. 45/2001 al Parlamentului European si al Consiliului
privind protectia persoanelor fizice cu privire la prelucrarea
datelor cu caracter personal de citre institutiile §i organele
comunitare si privind libera circulatie a acestor date (1).

() JO L 8 12.1.2001, p. 1.


http://ec.europa.eu/trade/tackling-unfair-trade/hearing-officer/index_en.htm
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ANEXA A

O LLimited version” (Versiune cu acces limitat) (')

O 4Version for inspection by interested parties”
(Versiune destinaté consultarii de catre partile inte-
resate)

(a se bifa casuta corespunzatoare)

PROCEDURA ANTISUBVENTIE PRIVIND IMPORTURILE DE STLCLA SOLARA ORIGINARA DIN REPUBLICA
POPULARA CHINEZA

INFORMATII PENTRU SELECTAREA ESANTIONULUI DE PRQDUCATORI-EXPORTATORI DIN REPUBLICA
POPULARA CHINEZA

Prezentul formular are scopul de a ajuta producatorii-exportatori din Republica Populara Chineza sa furnizeze informatiile
necesare pentru esantionare solicitate la punctul 5.1.1.1 din avizul de deschidere.

Deopotriva Versiunea cu acces limitat si Versiunea destinatd consultarii de catre partile interesate trebuie sa fie returnate
Comisiei prin e-mail la adresa trade-as-solarglass-subsidy@ec.europa.eu SAU prin fax la numarul +32 22993704 in
termenul prevazut in avizul de deschidere.

1. IDENTITATEA $§I DATELE DE CONTACT

Va rugam sa furnizati urmatoarele date privind societatea dumneavoastra:

Denumirea societatii

Adresa

Persoana de contact

Adresa de e-mail

Telefon

Fax

2. CIFRA DE AFACERI $I VOLUMUL VANZARILOR

Indicati cifra de afaceri a societatii, Th moneda Th care se tine contabilitatea, n perioada cuprinsa intre 1 ianuarie 2012 si 31
decembrie 2012 pentru vanzari (vanzarile la export catre Uniune, separat pentru fiecare dintre cele 27 de state membre (3)
si In total, precum si vanzarile pe piata internd) de sticla solara, astfel cum este definita ih avizul de deschidere, precum si
aria corespunzatoare. Specificati moneda utilizata.

Valoarea n moneda in care se fine
Aria Tn m?2 contabilitatea
Specificati moneda utilizata

Vanzari la export catre Uniune, separat | Total
pentru fiecare dintre cele 27 de state
membre si in total, de produs supus Specificati fiecare
anchetei, fabricat de societatea | gtat membru )

dumneavoastra

Vanzari pe piata internd de produs
supus anchetei, fabricat de societatea
dumneavoastra

(") Prezentul document este destinat exclusiv uzului intern. Documentul este protejat in temeiul articolului 4 din Regulamentul (CE) nr.
1049/2001 al Parlamentului European si al Consiliului (JO L 145, 31.5.2001, p. 43). Este un document confidential, in conformitate cu
articolul 29 din Regulamentul (CE) nr. 597/2009 al Consiliului (JO L 188, 18.7.2009, p. 93) si cu articolul 12 din Acordul OMC privind
subventiile si masurile compensatotii.

(2) Cele 27 de state membre ale Uniunii Europene sunt: Austria, Belgia, Bulgatia, Republica Ceh&, Ciptu, Danemarca, Estonia, Finlanda,
Franta, Germania, Grecia, Irlanda, Italia, Letonia, Lituania, Luxemburg, Malta, Polonia, Portugalia, Regatul Unit, Romania, Slovacia, Slovenia,
Spania, Suedia, Tdrile de Jos si Ungaria.

(8) Ad3ugati randuri suplimentare dacd este necesar.
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3. SOCIETATI AFILIATE (')

Va rugam sa furnizati detalii care descriu exact activitatile societétii, precum si ale tuturor societatilor afiliate (véa rugam sa le
indicati si sa precizati relatia in care se afla cu societatea dumneavoastrd) implicate in productia si/sau vanzarea (la export
si/lsau pe piata interna) a produsului supus anchetei. Astfel de activitati pot include, fard a se limita la acestea,
achizitionarea produsului supus anchetei sau producerea acestuia Tn temeiul unor acorduri de subcontractare, ori prelu-
crarea sau comercializarea produsului supus anchetei.

Denumirea i sediul societatii Activitati Relatie

4. ALTE INFORMATII

Va rugam sa furnizati toate informatiile relevante pe care societatea le considera utile pentru a ajuta Comisia sa selecteze
esantionul.

5. MARJA DE SUBVENTIE INDIVIDUALA

Societatea declara ca, n cazul Th care nu este selectatd pentru a face parte din esantion, doreste sa primeasca un
chestionar si alte formulare de cerere pentru a le completa si, astfel, sa solicite calcularea unei marje de subventie
individuale, Th conformitate cu sectiunea 5.1.1.1 litera (b) din avizul de deschidere.

[0 Da O Nu

6. CERTIFICARE

Prin furnizarea informatiilor de mai sus, societatea isi exprima acordul cu privire la eventuala sa includere in esantion. in
cazul Tn care este selectata sa faca parte din esantion, aceasta va implica completarea unui chestionar $i acceptarea unei
vizite la sediile sale pentru verificarea raspunsului sau. Daca societatea indica faptul ca nu este de acord cu o eventuala
includere a sa in esantion, se va considera c¢a nu a cooperat la ancheta. Constatarile Comisiei Tn cazul producatorilor-
exportatori necooperanti se bazeazad pe datele disponibile, iar rezultatul anchetei poate fi mai putin favorabil societatii
respective decét Tnh cazul in care aceasta ar fi cooperat.

Semnatura reprezentantului autorizat:
Numele si functia reprezentantului autorizat:

Data:

(1) Tn conformitate cu articolul 143 din Regulamentul (CEE) nr. 2454/93 al Comisisi referitor la punerea in aplicare a Codului vamal comunitar,
se considerd cd persoanele sunt afiliate numai dacd: (a) una dintre ele face parte din conducerea sau Consiliul de administratie al
ntreprinderii celeilalte si invers; (b) au calitatea juridicd de asociati; (¢) una este angajatorul celeilalte; (d) oricare dintre aceste persoane
posedd, controleaza sau detine direct sau indirect 5 % sau mai mult din actiunile sau partile emise cu drept de vot de ambele persoane; (e)
una dintre ele o controleazd pe cealaltd Th mod direct sau indirect; (f) ambele sunt controlate Th mod direct sau indirect de catre o a treia
persoand; (g) Tmpreund controleazé n mod direct sau indirect o a treia persoand; sau (h) sunt membre ale aceleiasi familii. Se considerd ca
persoanele sunt membre ale aceleiasi familii numai daca sunt legate prin una dintre urmatoarele relatii: (i) sot si sofie; (i) ascendenti si
descendenti, Tn linie directa de gradul |; (iii) frati si surori (buni, consangvini si uterini); (iv) ascendenti si descendenti, in linie directa de
gradul II; (v) unchi sau matusa si nepot sau nepoatd; (vi) socri si ginere sau nord; (vii) cumnati si cumnate (JO L 253, 11.10.1993, p. 1). in
acest context, prin ,persoand” se Tntelege orice persoana fizica sau juridica.
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ANEXA B
O Limited version (,Versiune cu acces limitat”) (1)
O Version for inspection by interested parties|
(,Versiune destinatd consultarii de catre partile inte-
resate”)

(a se bifa casuta corespunzétoare)

PROCEDURA ANTISUBVENTIE PRIVIND IMPORTURILE DE ST[CLA SOLARA ORIGINARA DIN REPUBLICA
POPULARA CHINEZA

INFORMATII PENTRU SELECTAREA ESANTIONULUI DE IMPORTATORI NEAFILIATI

Prezentul formular are scopul de a ajuta importatorii neafiliati sa furnizeze informatiile necesare pentru esantionare solicitate
la punctul 5.1.2 din avizul de deschidere.

Deopotriva ,Versiunea cu acces limitat” si ,Versiunea destinata consultarii de catre partile interesate” trebuie sa fie returnate
Comisiei prin e-mail la adresa trade-as-solarglass-injury@ec.europa.eu SAU prin fax la numarul +32 22993704 in termenul
prevazut in avizul de deschidere.

1. IDENTITATEA $I DATELE DE CONTACT

V& rugdm sa furnizati urmatoarele date privind societatea dumneavoastra:

Denumirea societatii

Adresa

Persoana de contact

Adresa de e-mail

Telefon

Fax

2. CIFRA DE AFACERI $| VOLUMUL VANZARILOR

Indicati cifra de afaceri totald in euro (EUR) a societatii si cifra de afaceri si aria importurilor de sticla solar in Uniune (3)
conform definitiei din avizul de deschidere, precum si revanzarile pe piata Uniunii dupa importul din Republica Populara
Chineza, in perioada cuprinsa intre 1 ianuarie 2012 si 31 decembrie 2012.

Valoarea in euro

i3 10 m2
Aria in m (EUR)

Cifra de afaceri totald a societdti dumneavoastra
exprimaté in euro (EUR)

Importurile in Uniune de produs supus anchetei

Revanzdrile pe piata Uniunii, dupd importul din
Republica Populard Chineza, ale produsului supus
anchetei

() Prezentul document este destinat exclusiv uzului intern. Documentul este protejat in temeiul articolului 4 din Regulamentul (CE) nr.
1049/2001 al Parlamentului European si al Consiliului (JO L 145, 31.5.2001, p. 43). Acesta este un document confidential, in conformitate
cu articolul 29 din Regulamentul (CE) nr. 597/2009 al Consiliului (JO L 188, 18.7.2009, p. 93) si cu articolul 12 din Acordul OMC privind
subventiile si masurile compensatorii.

() Cele 27 de state membre ale Uniunii Europene sunt: Austria, Belgia, Bulgaria, Republica Ceh&, Cipru, Danemarca, Estonia, Finlanda,
Franta, Germania, Grecia, Irlanda, ltalia, Letonia, Lituania, Luxemburg, Malta, Polonia, Portugalia, Regatul Unit, Romania, Slovacia,
Slovenia, Spania, Suedia, Térile de Jos si Ungaria.
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3. ACTIVITATI ALE SOCIETATII DUMNEAVOASTRA $I ALE SOCIETATILOR AFILIATE (')

Va rugam sa furnizati detalii care descriu exact activitatile societatii, precum si ale tuturor societatilor afiliate (va rugam sa le
indicati si sa precizati relatia in care se afla cu societatea dumneavoastra) implicate in productia si/sau vanzarea (la export
si/fsau pe piata internd) a produsului supus anchetei. Astfel de activitati pot include, fard a se limita la acestea,
achizitionarea produsului supus anchetei sau producerea acestuia Th temeiul unor acorduri de subcontractare, ori prelu-
crarea sau comercializarea produsului supus anchetei.

Denumirea si sediul societétii Activitati Relatie

4. ALTE INFORMATII

Va rugam sa furnizati toate celelalte informatii relevante pe care societatea le considera utile pentru a ajuta Comisia sa
selecteze esantionul.

5. CERTIFICARE
Prin furnizarea informatiilor de mai sus, societatea isi exprima acordul cu privire la eventuala sa includere Tn esantion. Tn
cazul Tn care este selectata sa faca parte din esantion, aceasta va implica completarea unui chestionar i acceptarea unei
vizite la sediile sale pentru verificarea raspunsului sau. Daca societatea indica faptul ca nu este de acord cu o eventuala
includere a sa in esantion, se va considera ca nu a cooperat la ancheta. Constatarile Comisiei h cazul importatorilor

necooperanti se bazeaza pe datele disponibile, iar rezultatul anchetei poate fi mai putin favorabil societatii respective decat
Tn cazul In care aceasta ar fi cooperat.

Semnatura reprezentantului autorizat:
Numele si functia reprezentantului autorizat:

Data:

(1) Tn conformitate cu articolul 143 din Regulamentul (CEE) nr. 2454/93 al Comisiei referitor la punerea fn aplicare a Codului vamal comunitar,
se considerd c& persoanele sunt afiliate numai dacd: (a) una dintre ele face parte din conducerea sau Consiliul de administratie al
Tntreprinderii celeilalte si invers; (b) au calitatea juridicd de asociati; (c) una este angajatorul celeilalte; (d) oricare dintre aceste
persoane posedd, controleazd sau detine direct sau indirect 5 % sau mai mult din actiunile sau partile emise cu drept de vot de
ambele persoane; (e) una dintre ele o controleazd pe cealaltd in mod direct sau indirect; (f) ambele sunt controlate Th mod direct sau
indirect de catre o a treia persoand; (g) Impreund controleazd th mod direct sau indirect o a treia persoand; sau (h) sunt membre ale
aceleiasi familii. Se considerd c& persoanele sunt membre ale acelsiasi familii numai dacé sunt legate prin una dintre urmétoarele relatii:
(i) sot si sofie; (i) ascendenti si descendenti, in linie directd de gradul I; (jii) frati si surori (buni, consangvini si uterini); (iv) ascendenti si
descendenti, in linie directd de gradul Il; (v) unchi sau matusa si nepot sau nepoatd; (vi) socri si ginere sau nord; (vii) cumnati si cumnate
(JO L 253, 11.10.1993, p. 1). In acest context, prin ,persoand” se intelege ofice persoan fizick sau juridica.



C 12234

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

27.4.2013

PROCEDURI REFERITOARE LA PUNEREA IN APLICARE A POLITICII IN
DOMENIUL CONCURENTEI

COMISIA EUROPEANA

Notificare prealabild a unei concentriri
(Cazul COMP/M.6914 - Possehl/Cookson European Precious Metals Business)
Caz care poate face obiectul procedurii simplificate

(Text cu relevantd pentru SEE)

(2013/C 122/18)

1. La data de 22 aprilie 2013, Comisia a primit, in temeiul articolului 4 din Regulamentul (CE) nr.
139/2004 al Consiliului ('), o notificare a unei concentrdri propuse prin care intreprinderea L. Possehl Co. &
mbH (,Possehl”, Germania), prin intermediul filialei sale Heimerle+Meule GmbH (Germania), dobandeste, in
sensul articolului 3 alineatul (1) litera (b) din Regulamentul privind concentrdrile economice, controlul
asupra intregii intreprinderi Cookson European Precious Metals Business (Regatul Unit), prin achizitionare
de actiuni.

2. Activitdtile economice ale intreprinderilor respective sunt:

— 1in cazul intreprinderii Possehl: investitii in diverse societdti industriale cu activitate in diferite sectoare
industriale, inclusiv prelucrarea de metale pretioase;

— in cazul intreprinderii Cookson European Precious Metals Business: furnizare de metale pretioase
fabricate pentru industria bijuteriilor, productie de produse de investitii si furnizare de servicii de
rafinare a metalelor pretioase.

3. In urma unei examinari prealabile, Comisia constatd ci tranzactia notificatd ar putea intra sub
incidenta Regulamentului (CE) privind concentrérile economice. Cu toate acestea, nu se ia o decizie finald
in aceastd privintd. In conformitate cu Comunicarea Comisiei privind o procedurd simplificatd de tratare a
anumitor concentrdri in temeiul Regulamentului (CE) privind concentririle economice (?), trebuie precizat cd
acest caz poate fi tratat conform procedurii previzute in Comunicare.

4. Comisia invitd pdrtile terte interesate sd 1i prezinte eventualele observatii cu privire la operatiunea
propusd.

Observatiile trebuie primite de citre Comisie in termen de cel mult 10 zile de la data publicdrii prezentei.
Observatiile pot fi trimise Comisiei prin fax (+32 22964301), prin e-mail la adresa COMP-MERGER-
REGISTRY@ec.europa.eu sau prin postd, cu numdrul de referinti COMP/M.6914 — Possehl/Cookson
European Precious Metals Business, la urmatoarea adresa:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(") JO L 24, 29.1.2004, p. 1 [,Regulamentul (CE) privind concentrarile economice”].
() JO C 56, 5.3.2005, p. 32 (,Comunicarea privind o procedurd simplificata”).
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RECTIFICARI
Rectificare la Autorizarea ajutoarelor de stat in conformitate cu articolele 107 si 108 din TFUE - Cazuri in care
Comisia nu ridicd obiectii
(Jurnalul Oficial al Uniunii Europene C 113 din 20 aprilie 2013)
(2013/C 122/19)

La pagina 4, ajutorul de stat SA.34357 (12/NN):

in loc de:  ,Valoare Masura nu reprezintd ajutor”,

”

se va citi: ,Valoare —"







Numdr de referintd

2013/C 122[14

2013/C 122/15

2013/C 122/16

Cuprins (continuare) Pagina

Comunicarea Comisiei in conformitate cu procedura previzutd la articolul 17 alineatul (5) din Regu-
lamentul (CE) nr. 1008/2008 al Parlamentului European si al Consiliului privind normele comune
pentru operarea serviciilor aeriene in Comunitate — Invitatie de participare la licitatie pentru operarea
de servicii aeriene regulate in conformitate cu obligatiile de serviciu public () ....................... 20

Notificarea ordinului de lichidare si numirea colichidatorilor pentru De Vert Insurance Company
LImIted .. 21

Aviz emis de Ministerul Mediului din Republica Cehd in conformitate cu articolul 3 alineatul (2) din
Directiva 94/22/CE a Parlamentului European si a Consiliului privind conditiile de acordare si folosire a
autorizatiilor de prospectare, explorare si extractie a hidrocarburilor ............... ... .. 22

V  Anunturi

PROCEDURI REFERITOARE LA PUNEREA IN APLICARE A POLITICII COMERCIALE COMUNE

2013/C 122/17

Comisia Europeana

Aviz de deschidere a unei proceduri antisubventie privind importurile de sticld solard originard din
Republica Populard Chinezd ........ ... o i e 24

PROCEDURI REFERITOARE LA PUNEREA IN APLICARE A POLITICII IN DOMENIUL CONCURENTEI

2013/C 122/18

Comisia Europeana

Notificare prealabild a unei concentrdri (Cazul COMP/M.6914 — Possehl/Cookson European Precious
Metals Business) — Caz care poate face obiectul procedurii simplificate (') ........................... 34

Rectificari

2013/C 122/19

Rectificare la Autorizarea ajutoarelor de stat in conformitate cu articolele 107 si 108 din TFUE — Cazuri in care
Comisia nu ridicd obiectii (JO C 113, 20.4.2013) .. ..ottt 35

(") Text cu relevantd pentru SEE


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2013:113:SOM:RO:HTML

Pretul abonamentelor in 2013
(fara TVA, inclusiv cheltuieli de transport pentru expediere simpla)

Jurnalul Oficial al UE, seriile L + C, numai versiunea tiparita 22 de limbi oficiale ale UE 1300 EUR pe an
Jurnalul Oficial al UE, seriile L + C, versiunea tiparita + DVD, editie | 22 de limbi oficiale ale UE 1420 EUR pe an
anuala

Jurnalul Oficial al UE, seria L, numai versiunea tiparita 22 de limbi oficiale ale UE 910 EUR pe an
Jurnalul Oficial al UE, seriile L + C, DVD, editie lunara (cumulat) 22 de limbi oficiale ale UE 100 EUR pe an
Supliment la Jurnalul Oficial (seria S — Anunturi de achizitii publice), | Multilingv: 23 de limbi 200 EUR pe an
DVD, editie saptaméanala oficiale ale UE

Jurnalul Oficial al UE, seria C — Anunturi de concurs Limba& (limbi) in functie de 50 EUR pe an

concurs

Abonamentul la Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, care apare in limbile oficiale ale Uniunii Europene, este
disponibil Tn 22 de versiuni lingvistice. Jurnalul Oficial cuprinde seriile L (Legislatie) si C (Comunicari si informari).

Pentru fiecare versiune lingvistica se incheie un abonament separat.

in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 920/2005 al Consiliului, publicat in Jurnalul Oficial L 156
din 18 iunie 2005, care prevede ca, temporar, institutile Uniunii Europene nu au obligatia de a redacta toate
actele n irlandeza si nici de a le publica in aceasta limba, Jurnalele Oficiale publicate in limba irlandeza se
comercializeaza separat.

Abonamentul la Suplimentul Jurnalului Oficial (seria S — Anunturi de achizitii publice) cuprinde toate cele 23 de
versiuni lingvistice oficiale intr-un singur DVD multilingv.

La cerere, abonamentul la Jurnalul Oficial al Uniunii Europene confera dreptul de a primi diverse anexe ale
Jurnalului Oficial. Abonatilor li se semnaleaza aparitia anexelor printr-un aviz catre cititori inclus in Jurnalul
Oficial al Uniunii Europene.

Distribuire si abonamente
Abonamente la diverse periodice destinate vanzarii, precum abonamentul la Jurnalul Oficial al Uniunii Europene,
pot fi contractate prin agentiile noastre de vanzari.
Lista agentiilor de vanzari este disponibila la adresa:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_ro.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) ofera acces direct si gratuit la dreptul Uniunii Europene. Acest
site permite consultarea Jurnalului Oficial al Uniunii Europene, inclusiv a tratatelor, a legislatiei, a
jurisprudentei si a actelor pregatitoare ale legislatiei.

Pentru mai multe informatii despre Uniunea Europeana, consultati: http://europa.eu
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2985 Luxemburg
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